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16 ta’ Mejju, 1958
Imhallef:—
Onor. Dr., W. Harding, K.M., B.Litt.,, LL.D.
11-Pulizija
versus
Joseph C. Sallba et.
Int'midazzjoni — “Strike” -— “Trade Dispute’”’ — “Peaceful
Picketing” — “Animus Consulendi” — Karéerazzjoni
Provvizorja — Art. 20, 24 u 25 tal-Ordinanza IV tal-1945.

Il-kelma “intimidation” hi definitc mill-istess gl I tippermetti
Ii “strikes” fug kwistjoni;iet ta’ xoghol u impfegi. e

Hu dar illi, biex wiehed jiddetidi fekk dak li ghamel l-imputat
jammontaxr jew le ghal intimidazzioni, ghandu jgles l-phe-
mil tieghu anki fl-kwadru taé-éirkcustanzi li jkunu geghdin
jispolgu ruhhom. Altry Y4 i-klem tal-imputot tkunu ntqoiy
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tzolatament, u aliru l nigalu fug I-isfongd tal-kwaedru 1i
kien qieghed jiddelinea ruhu dak il-mument, skond i-provi
tal-prodess.

Ghalhekk il-ligi fuq riferita, anki fil-kaz ta' “trade dispute”,
ma taghtiz l-immunita tal-“peaceful picket ng”, jekk dan
isir faumry 4 fmanjlera tali Y jintimidirzi. U allure, 1o
jeun hemm atti li jammontaw ghal int midgzzioni, wma
hemmz ghalfejn tigi affrontata l-kwistjoni jekk If “strike”
Jkunxr sar minhgbba ‘‘trade dispute” jew le. Jekk l-aglr u
i-nttejgjament tol-imputar kienu tall Y ma setghuxr hlief
igibu f'mohh in-nies minnu ndirizzati dik ir-“reasonable
apprehension” ta' hsara lilhom u lill-proprieta faghhom U
tintegra r-reat ta’ intimidazzjoni, hemm appuntu dan ir-
reat, ¥ ma jistohazr jinghad li hu ma ghamelr Nlief “peace-
ful picketing”. u langas li hu kellu b ss l-intenzjoni ta’
perswazjoni pacifika. avvolja klen gleghed jagirri ia’  strike
control officer’. Ghaxr l-itmmunilajiet ta’ din il-1§1, bhar
ma hil-"peaceful pickeling”, jistghu jigu nvokati biss meta
si trattg ta' “trade dispule”; immua, hemm jew ™ma hemmr
“trade dispuie’, jista’ dejjem figi kommess ir-reat ta’ inti-
midazzioni.

H-lgi tiddefinizxi l-intimidezzjoni b'mod tant komprensiv Ii
bDi-ebda mod ma tammetti d-dist nzjoni jekk il-hsara, -
kaz 1t din tkun saret, sarelx ghad-dannu fal-persinag sup-
posta intimidila jew ta' persuna ohra; largas me jehodd
H-valur tal-ksarg Ii thun saret; ghaxr dak i fghodd huwa
r-rifless @i i-agir tal-imputat. 1i jallega I k'en “strike con-
trol officer”, kien tali i hu ma selghaz jakkempa dik 1-
intmunita.

It linea ta’ massima, il-Qorti tal- Appell ma t ndahalr fid-dis-
rezzioni tal-Magistrat fil-latitedini [ilw koncessa mil-lig?
dwear il-piena, emmenokké [-pienda irrogaia minny ma thunx
sontra I-ligi, jew ma thunx Hdher “ictu ocul?” manifesta-
ment ecdessiva jew intkwa,; fid-diskrezzjoni faghha, perd, {l-
Qorti ¢ sta’ lordna 11 fl-espjozzjoni tal-piena minnha nfiit-
ta ifgi komputat il-perfjodu ta' karderagzzjoni provvitoria.
I'mme. jekk dan il-perijody klen ga ¢le mnaggas mill-Magis-
trat. i-Qorti tal-Appell tisi¢’ inagqos biss il-perijodu ta’
karderqzzfoni provvistorja bejn i1s-sentenza tal-Magisirat u
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s-senlenza tai-Appell; ghar inkella, dak il-perijodu ta’
qabel is-senfenza tal-Magistral #igi mnaggas darblein, u
dan ikun konira 1-lig'.

Il-Qorti: — Rat l-imputazzjoni dedotta kontra I-imsem-
mija Saliba, Buhagiar u Grech, quddtem i'-Qorti Kriminali
tal- Maglstratl ta’ Maita, talli fil-Gzira jew bnadijiet ohra
f'Malta, fit-28 ta' April 1958 (1) publikament xewwxu lil
persuni ohra biex jiksru I-ligi; (2) bil-hsieb li jgieghlu lil
xi hadd li ma jaghmelx jew li jaghmel xi haga li dan il-
bniedem l-iehor ghandu jedd bil-ligi li jaghmel jew li ma
jaghmelx, bla hagq u minghajr setgha tal-ligi, beizghu lil
dak il-bniedem l-iehor, u ghassu l-imkejjen fejn dak il-
bniedem kien jahdem jew imexxi negozju: u kkommettew
danni volontarji tal-valur i ma jetéedix £3;

Rat is-sentenza ta' dik il-Qorti tas-6 ta' Meiju 1958,
li biha sabet lit-tliet imputati hajtin talli, bil-hgieb li jgiegh-
lu lil xi hadd li ma jaghmelx xi haga li dan il-bniedem
ghandu dritt li jaghmel, bla haqq v minghajr setgha tal-
ligi, bezzghu lil dak il-bniedem, u gham'ulu hsara fil-pro-
prietd tieghu; u wara li rat l-art. 24 tal-Ordinanza TV tal-
1945, u wara li hadet in konsiderazzjoni Z-Zmien H l-impu-
tati kienu ilhom . taht arrest, ikkundannat lil kull wiehel
mill-imputati Saliba u Buhagiar ghall-priguneriia ghal
#mien ta’ xahar u ghaxart ijiem, u lill-imputat Grech ghall-
prigunerija ghal Zmien xahar u ghoxrin gurnata;

Rat ir-rikors tal-appell ta’ kull wiched mill-imputati,
li talbu li s-sentenza. fuq imsemmija tigi revokata. u li hu-
ma jigu liberati;

Trattat l-appell;

Tkkunsidrat;

Kwantu ghall-appellant Salibe, deher mill-provi . . ..
li dan i-imputat Al-Furnata ndikata fl-imputazzioni, meta
sar strike, kien gieghed iwaqaaf xi buses u ighiditlhom biex
ma jahdmux, ghax jekk jahdmu ‘inqala’ l-inkwiet . . . ..

Tkkunsidrat;
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Kwantu ghat-tieni imputat, Buhagiar, deher mill-provi
li dan instemgha jghid, fl-okkazzjoni fug imsemmija, ‘“‘imxu
nibblukkijaw it-trieq bil-gebel” . . ... u fil-fatt giet ibbluk-
kata. Flimkien ma’ iehor, wagqgaf lid-driver Salvu Fenech
u qallu “mur dabbar rasek, ghax l-Imsida tiltaga' ma’ xi
komplott” . . . .. H

Ikkunsidrat;

Kwantu ghat-tielet imputat Grech, ix-xhud Mary Borg
ratu, fl-okkazzjoni fuq imsemmija, jitfa' xi haga li giet
fuq hgiega tax-char-a-banc, li nkisret . . .. .}

Ikkunsidrat;
Kwantu ghall-imputat Saliba;

Gie sottomess mid-difiza li l-attijiet tieghu ma iikkos-
titwux “intimidation”. Il-kelma “intimidation” hi definita
fl-art. 20 ta'-ligi in materia (Ord. IV tal-1945). Hu éar li,
biex wiehed jiddetidi jekk dak li ghamel dan l-imputat
kienx jammonta jew le ghal “intimidation”, ghandu jiqies
l-ghemil tieghu anki fil-kwadru taé-dirkustanzi li kienu
qeghdin jizvolgu ruhhom. L-imputat Saliba kien jaf i I-
kliem tieghu lid-drivers kien sejjer ikollhom mhux biss 1-
effetti intrinseéi taghhom stess, imma anki l-effetti |-olira
li ta’ bilfors jizdiedu maghhom in konsegwenza taé-¢irkus-
tanzi l-ohra kollha konkomitanti. Altru li l-kliem jintgalu
izolatament. u altru li jintgalu fuq l-isfond tal-kwadru h
kien gieghed jiddelinea ruhu dak il-mument, skond il-vrovi
tal-process. Ghalhekk, il-ligi fug imsemmija, anki fil-kaz
ta' “trade dispute” — u ghalhekk ma hemmx ghalfein li
din il-kwistjoni tigi affrontata — ma taghtix [-immunita
tal-“peaceful picketing”, jekk dan isir f'numru u f'manjie-
ra tali U jintimidixxi (ara art. 25(2) ibidem). T1-fatt Yi dan
l-imputat gabad u ta dagaa ta’ ponn fuq hgiega ta’ char-a-
banc u kissirha juri wkoll li l-atteg&jament tiezhu ma se-
tghax kien ta’ “peaceful picketing”. anki kieku, <hall-
erazzja tal-argument, si trattava ta’ “trade dispute”, u
kieku ghalhekk kienet tanolika l-immunitd tal-ewwel pars.-
grafu ta' dak l-artikolu. F'dawn ié-éirkustanzi. L.ghemil tail-
imputat Saliba ma setghax hlief igib f'mohh dawk in-nies.
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minnu nterpeliati, dik ir-“reasonable apprehension” ta’
hsara lilhom u lill-proprjeta taghhom, li tintegra r-reat.
Fil-fatt, tnejn mid-drivers, Grima u Mifsud, jghidu illi
wara, ghaddew mis-Savoy, ghax beizghu. Hu KkKien ukoll
gieghed jagixxi evidentement “in furtherance of a common
design”, li kien jidher éar mill-attijiet' ta’ dawk L kellu
:ini;gt)luhp mill-kumpless ta' dak kollu li kien gieghed jigri
ak il-hin;

Id-difiza ssottomettiet, ghal dan l-imputat Saliba, li hu
ma setghax kellu hlief l-intenzjoni ta’ perswazZjoni pacifi-
ka. Hu hareg dak inhar bhala “Strike Control Official” tal-
hames distrett. Id-difiza ééitat dik il-parti tax-xhieda ta’
Gorg Borg fejn dan gal 1i x'hin xi nies bdew ihabbtu fuq
il-“body” tax-char-a-banc tieghu, Saliba qalilhom “thab-
btux”; gew citati anki xi xhieda in difiza li quddiemhom I-
imputat Saliba gal biex jinzamm l-ordni. Dawn ix-xhiediet,
perd, ma jnehhux il-fatti l-ohra li gew pruvati. kif fuq in-
ghad, kontra dan l-imputat. Barra minn hekk, inutili wie-
hed jghid li jrid iZomm l-ordni, jekk mbghad l-ghemil
tieghu mhux konformi ghall-kliemu. Inoltre, f'diversi pun-
ti tax-xhieda tieghu l-imputat gie kontraddett mix-xhieda
tad-difiza stess. Jista’ ikun, mbghad, li ghall-ewwel l-impu-
tat Saliba ma kellux l-intenzjoni li jmur aktar l-hemm mill-
perawazzjoni padifika; imma evidentement, in segwitu, hu
gie travolt bl-ambjent, u ried 1i x-char-a-bancs jiegfu a
kwalunkwe kost. Tant hu hekk Ii, fl-istess waqt li qal lif
dawk li kienu geghedin ihabbtu fuq il-“body” tax-char-a-
bane ta' Gorg Borg biex ma jhabbtux, spi¢éa biex huwa
stess ta’ daqqa ta ponn fuq il-hiega ta’ dak ix-char-a-banc
u kisgirha;

Tkkunsidrat;

Kwantu ghall-imputat Buhagiar, il-fatti ma gewx bl-
ebda mod kontrastati. U lanqas ma jista’ jkun hemm xi
dubju li huma jikkostitwixxu l-intimidazzjoni kif definita
mil-ligi. Id-difensur donnu ried isostni li din ma kienetx
“trade dispute”, u kwindi lligi ma tapplikax. Din, perd,
mhijiex il-veduta korretta, li hi, inveée, din — “l-immunita-
jiet tal-ligi (bhal “peaceful picketing™) jistghu jigu nvo-
kati biss jekk hemm “trade dispute”, imma, hemm jew ma
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hemmx ‘“trade dispute”, jistghu jigu kommessi dejjem ir-
reati tal-art. 24 ibidem"”. Il-ligi ta’ Malta in materja gejja
mil-Ligi Ingliza. Jghidu, a propozitu, l-awturi Vester u
Gardner “Trade Unions and the Law”, 1955 edit., pag.
83:— “It is worth nothing that picketing is only authoris-
ed in a trade dispute, when either gside may do it. But all
the offences set put in sec. 7 of the Act of 1875 can be
committed by any person and for any reason, whether in
the course of a trade dispute or not”;

Ikkunsidrat;

Rwantu ghall-imputat Grech, il-fatti, kif fuq rizultati
a kariku ta' dan l-imputat ma gewx serjament kontrastati
bl-ebda mod. Id-difensur donnu waqaf fuq l-uniku att ta’
tfigh ta' xi haga i kissret il-hgiega tax-char-a-banc u kor-
riet passiggier; u osserva li ma jirrizultax li dak ix-char-
a-banc kien jappartjeni lid-driver suppost intimidit, u li
ntant il-ligi, fl-art., 24(1)(a), trid li l-hsara tkun fil-pro-
prjetd tal-intimidit. Din is-sottomissioni hi dovuta, perd,
ehal malintiz tad-difiza dwar il-ligi. Fl-ingiz (a) il-ligi tik-
kontempla diversi ipotesijiet separati, éjoé uzu ta’' vjolen-
za, intimidazzjoni. u hsara tal-proprjetd tal-intimidit; iida
fid-definizzjoni tal-ipotesi separata u distinta ta’ intimidaz-
zjoni (art. 20) ir-“reasonable apprehension” tista' tkun ta’
hsara lilu stess jew lill-membri tal-familja tieghu jew lid-
dipendenti tieghu, jew ta’ violazzijoni jew hsara lil xi bnie-
dem jew xi proprjeti. Kif inhi din id-definizzjoni. hi tal-
ment komprensiva li ma tammetti bl-ebda mod id-distin-
zjoni li ried jinduéi fil-ligi d-difensur ta’ dan l-imputat.
Lanqas hi ta’ siwi ¢-&irkustanza li ma hemmx stima tal-
hsara tal-hgiega: ghax mhux il-valur li jghodd f'dan il-
kaz. imma jehodd ir-rifless li min jitfa oggett iebes Fewwa
hiriega ta' char-a-banc f'dawk i¢-¢irkustanzi. ma jistghax
zgur jakkampa l-lmmunitd ta’ “peaceful picketing”. An-
parti minn dan. kontra dan l-imputat hemm ié-¢irkustanzi
kollha l-ofira fuq elenkati;

Ghalhekk kienet korretta l-Ewwel Qorti ﬁi—konklué-
joni li giet ghaliha ghar-rigward tat-tliet imputati;

Kwantu ghall-piena;
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Din il-Qorti minn dejjem enundéjat il-prinéipju li, in
linea di massima, u ammenokké I|-piena irrogata mill-
Ewwel Qorti ma tkunx kontra l-igi, jew diversament ma
tkunx tidher, kwazi “ictu oculi”, manifestament edéessiva
jew inikwa, li éertament ma hux il-kaz f'dan l-appell, din
il-Qorti ma tindahalx fid-diskrezzjoni tal-Magistrat fil-lati-
tudini lilu permessa mil-ligi;

1d-difiza talbet ukoil mitigazzjoni tal-piena bis-sahha
tas-sentenza App. Krim. “Pul. v3. Refalo’” li hemm fil-Vol.
XXV-IV-886. F'dik is-sentenza ittiched gies ta' “la natu-
rale alterazione di animi in tempo di fermento elettorale”.
Ti-kaz hu ferm divers. Ir-rikorrenza tal-elezzjonijiet hi
haga normali u skond il-ligi. u l-eétitament waqt il-kam-
panja elettorali hu wkoll haga naturali indipendenti minn
kull agir kriminuz. Imma I-ferment li issa I-imputati
geghedin jinvokaw bhala attenwanti hu dak suxxitat minn
eventi li jiksru l-ligi. u li ghalihom, skond din is-sentenza,
huma stess ikkontribwew. Vwoldiri jigi li in sostanra 1-
appellanti qeghdin jinvokaw bhala attenwanti l-istess stat
kriminuz li ghalieh huma kkontribwew;

Ghalhekk, din il-Qorti tiddeéidi;

Billi tirrespingi t-tliet appelli u tikkonferma s-senten-
za appellata, tant fil-meritu u fil-piena, ghar-rigward tat.
tliet imputati. Tordna li fi-espjazzjoni tai-piena ta’ kuil
wiehed minnhom jigi komputat iz-zZmien tal-karéerazzioni
provvizoria, izda mis-sentenza appellata 1-hawn biss: ghax
iz-zmien tal-karterazzioni ta’ qabel dik is-sentenza &ie diga
meqjus mill-Magistrat, kif hemm espressament dikjarat
fis-sentenza appellata, u jkun kontra L-ligi jekk jigi meqjus
darbtejn.
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